Portugalsko-galicyjskie dziedzictwo niematerialne pogranicza - model
ochrony stworzony przez Ponte...nas ondas!

Portuguese-Galician border ICH, a safeguarding model created by Ponte...nas ondas!

Kraj: Portugalia, Hiszpania
Rok wpisu: 2022
Skala: transgraniczna (subregionalna)

1. CZYM JEST TA DOBRA PRAKTYKA?

Ponte...nas ondas! to dtugofalowy, oddolny model ochrony niematerialnego dziedzictwa
kulturowego wspolnego dla pogranicza Portugalii i Galicji w Hiszpanii. Powstat w 1995 roku z
inicjatywy nauczycieli po obu stronach granicy, ktérzy uznali, ze wspoélne praktyki kulturowe
pogranicza zanikajg wraz z tradycyjnymi kontekstami ich przekazu.

Dobra praktyka polega na tworzeniu trwatych przestrzeni, w ktérych szkoty, depozytariusze i
lokalne wspolnoty wspdlnie identyfikuja, dokumentuja, praktykuja i przekazuja dziedzictwo
niematerialne, traktujac je jako zasdb edukacyjny, spoteczny i kulturowy. Ochrona nie polega na
archiwizacji, lecz na aktywnym wtaczaniu dziedzictwa w codzienne zycie szkolne i
wspolnotowe.

2. KTO JEST DEPOZYTARIUSZEM PRAKTYKI?
e wspolnoty pogranicza galicyjsko-portugalskiego
e depozytariusze i praktycy dziedzictwa niematerialnego
e szkoty po obu stronach granicy
e nauczyciele, uczniowie i ich rodziny
e lokalne wspdlnoty wiejskie i miejskie
e Ponte...nas ondas!
e uniwersytetyiinstytucje kultury regionu
3. NA CZYM POLEGA DOBRA PRAKTYKA OCHRONY?
e identyfikowanie wspélnych elementdéw dziedzictwa pogranicza
e bezposrednie wtgczanie depozytariuszy do dziatan szkolnych
e miedzypokoleniowy przekaz wiedzy w praktyce
e wykorzystanie radia, internetu i narzedzi cyfrowych
e tworzenie szkolnych audycji radiowych i materiatéw audiowizualnych
e organizacja spotkan, festiwali i badan terenowych
e transgraniczna wspotpraca szkot i wspélnot
e systematyczne dokumentowanie i publiczne udostepnianie efektéw

4. DLACZEGO TO DZIALA?



szkota staje sie naturalnym miejscem przekazu dziedzictwa
depozytariusze sg partnerami, nie ,gos¢mi”

mtodzi ludzie ucza sie poprzez dziatanie i praktyke

media wzmacniajg widocznos¢ i prestiz dziedzictwa

model dziata nieprzerwanie od ponad 25 lat

ochrona jest procesem ciggtym, a nie projektem

. UNIKATOWE ASPEKTY DOBREJ PRAKTYKI

transgraniczna ochrona wspdlnego dziedzictwa

szkota jako gtowne srodowisko przekazu niematerialnego dziedzictwa
potaczenie edukacji, mediéw i kultury

radio jako narzedzie miedzypokoleniowego dialogu

brak jednej centralnej instytuciji przy silnej koordynacji wspdlnotowej

dziedzictwo traktowane jako narzedzie budowania pokoju i wspotpracy

6. REKOMENDACIJE DLA INNYCH DOBRYCH PRAKTYK

wykorzystywac szkoty jako trwate przestrzenie ochrony dziedzictwa
traktowac depozytariuszy jako wspottwoércoéw procesu

taczy¢ edukacje formalng z praktyka wspoélnotowa

stosowac¢ media jako narzedzie przekazu i dokumentaciji

budowac¢ dtugofalowe relacje zamiast jednorazowych dziatan

wzmachiac¢ wspotprace miedzy wspoélnotami sgsiednimi

PROMOCIJA | UPOWSZECHNIANIE DOBREJ PRAKTYKI

coroczne miedzyszkolne konferencje radiowe tgczgce szkoty po obu stronach granicy
portugalsko-galicyjskiej

emisje radiowe i internetowe przygotowywane przez ucznidéw z udziatem
depozytariuszy tradycji

portale tematyczne:

— pontenasondas.org — strona gtdwna projektu

— opatrimonio.org — cyfrowe archiwum dziedzictwa pogranicza
—escolasnasondas.com — platforma publikacji materiatow szkolnych

festiwale tradycji ustnej, spotkania gier tradycyjnych i konkursy badan nad
dziedzictwem

publikacje ksigzek, ptyt CD, filmoéow i dokumentéw dydaktycznych (np. Cores do
Atlantico, Meninos Cantores, Na ponte)



prezentacje projektu na kongresach miedzynarodowych (m.in. Brazylia, Hiszpania,
Portugalia)

wspoétpraca z uniwersytetami (Vigo, Santiago de Compostela, Minho, Tras-os-Montes)
przy badaniach i upowszechnianiu wynikéw

udziat w projektach europejskich (np. GRUNDTVIG, CAMPUSCULTURAE)
tworzenie audycji i materiatéw wideo dostepnych online dla odbiorcéw spoza regionu
wizyty studyjne i wymiany miedzynarodowe

dziatania rzecznicze na rzecz uznania dziedzictwa pogranicza jako wspélnego zasobu
kulturowego

nagrody i wyrdznienia medialne wzmacniajgce rozpoznawalnos¢ projektu
(m.in. Nagroda ONDAS, wyrdznienia UE, status organizacji konsultacyjnej UNESCO)

wielojezyczna komunikacja (galisyjski, portugalski, hiszpanski, angielski)
obecnos$é w mediach lokalnych i ogélnokrajowych

sieciowanie szkot, depozytariuszy i instytucji kultury po obu stronach granicy

8. INSPIRACJE DLA DZIALAN EDUKACYJNYCH W SZKOLACH

Model wypracowany przez Ponte...nas ondas! pokazuje, ze szkota moze by¢ trwatym
srodowiskiem ochrony dziedzictwa niematerialnego, a nie jedynie miejscem jego omawiania.
Edukacja opiera sie na bezposrednim kontakcie z depozytariuszami, uczeniu sie poprzez
praktyke oraz wtgczaniu dziedzictwa w rytm zycia szkolnego.

W praktyce obejmuje to:

zapraszanie depozytariuszy do szkoty jako nauczycieli i mistrzow praktyki

prowadzenie szkolnych audycji radiowych lub podcastéw poswieconych lokalnemu
dziedzictwu

dokumentowanie opowiesci, zwyczajéw i umiejetnosci w formie nagran audio i wideo
tworzenie map lokalnego dziedzictwa niematerialnego przez uczniéw

organizowanie dni wspélnej praktyki zamiast pokazéw folklorystycznych, rozumianych
jako zaplanowane momenty w roku szkolnym, w ktérych uczniowie, nauczyciele i
depozytariusze wspdlnie praktykuja dziedzictwo, bez podziatu na wykonawcow i widzow

realizowanie dziatan w cyklu rocznym, a nie jako jednorazowych projektow

Tak rozumiana edukacja wzmacnia ciggtosc¢ przekazu, buduje relacje miedzypokoleniowe i
sprawia, ze dziedzictwo niematerialne staje sie czescig codziennego doswiadczenia ucznidw i
wspolnoty.

9. ZRODLO

Rejestr dobrych praktyk UNESCO, Formularz nominacyjny nr 01848



